
被災外国人のための電話法律相談 
ルーマニア語/LIMBA ROMÂNĂ 

 
Consultanţă juridică telefonică din partea avocaţilor pentru persoanele 
străine afectate de cutremur. Acest serviciu este gratuit, nevoie de doar 
taxele de telefon. 
 
 
Avocaţii vă vor sta la dispoziţie pentru consultanţă juridică, fiind ajutaţi de 
interpreţi. 
 
*Perioada: De luni până vineri, începând cu 29 martie (marţi) până pe 27 mai 
(vineri), fiind excluse sărbătorile naţionale, şi cu posibilitatea de extindere a 
perioadei 

 
*Interval orar: 10:00 ~ 12:00 (2 ore în cursul dimineţii)  
 
*Telefon:  03-3591-2291  
 
*Serviciul de interpretariat este valabil pentru următoarele limbi: engleză, 
chineză, coreeană, portugheză, spaniolă, indoneziană, filipineză, română şi 
alte limbi 
 
* La această linie telefonică vă vor sta la dispoziţie doi avocaţi care vor prelua 
pe rând apelurile dumneavoastră 
 
 
Sponsori: Uniunea Barourilor din Japonia, Uniunea Barourilor din Regiunea 
Kanto, Uniunea Barourilor din Tokyo,  Baroul din Tokyo, Baroul Daiichi 
Tokyo, Baroul Daini Tokyo 
 
Serviciul de interpretariat este asigurat pe baza unui sistem Triophone, în 
cooperare cu Universitatea de Limbi Străine din Tokyo. 
 
 
 
 


